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Pour comprendre, avec une explication approfondie, le sens de «Il franchit les montagnes, saute

par-dessus les collines, etc.», on ’éclairera a partir de ce qui est écrit au sujet de I’eglah arufah (la

geénisse dont on brise la nuque) : «On lui brisera la nuque au nachal eitan. »
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La Michna et la Guemara I’expliquent, au neuviéme chapitre de Sotah (daf 46): le nachal eitan est

dur et ne produit pas de fruits. Le Saint béni soit-1I1 dit: «Qu’une chose qui n’a pas produit de fruits

vienne et qu’on lui brise la nuque, etc.,
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et qu’elle expie pour celui qu’il n’a pas laissé produire des fruits.» Quels sont ces «fruits» ? Si vous
dites qu’il s’agit de procreéer, alors, dans le cas d’un vieillard ou d’un eunuque, ne briserait-on pas

non plus la nuque de la génisse ? Il s’agit plutot des mitsvot.
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Or, il est expliqueé ici qu’il appelle les mitsvot des «fruits». Pour comprendre ’analogie des fruits
auxquels il compare les mitsvot:
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il s’agit de ’ensemencement, par lequel on séme la graine dans la terre; cette graine pourrit, puis
un arbre en pousse et produit des fruits semblables a cette graine, tels que des pommes et d’autres

fruits de ce genre.
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Or, la croissance provient essentiellement de la force de croissance qui se trouve dans la terre, is-
sue de la parole: «Que la terre fasse pousser de la végétation, etc.»; c’est une force spirituelle, ca-

pable de faire pousser sans mesure.
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De méme, les difféerences de gofit entre les fruits — certains doux, d’autres aigres, etc. — pro-
viennent toutes de la force de croissance mentionnée plus haut.
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Cela dépend de la combinaison et du mélange, de I'inclusion des 'Hassadim (bontés) dans les Gue-

vourot (retenues), ou des Guevourot dans les 'Hassadim, etc. (comme il est écrit ailleurs, dans le

discours qui commence par « Elie ouvrit»). Si tel est le cas, il faut comprendre a quoi sert I’ense-

mencement de la graine dans la terre.
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Cependant, I’ensemencement de la graine constitue une élévation de mayin noukvin (eaux fémi-

nines) vers la force de croissance. Cette force est spirituelle et ne peut s’envelopper ni se contrac-

ter sans qu’il existe d’abord un réceptacle.
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Alors la force de croissance réside et se révele, et elle fait pousser précisément selon le modele de

cette graine, comme on peut le constater: selon la graine semée dans la terre, telle sera la crois-

sance et telle sera la production de la terre.
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A partir de cela, on comprendra la notion des mitsvot, auxquelles il a compareé les fruits. Car il est
écrit: «La lumiére est semeée pour le tsadik, etc.»: la Lumieére infinie (Or Ein Sof), qui est attirée et

émaneée de Lui, béni soit-Il1, est appelée «ensemencement», comme indiqué plus haut.
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(et voir le Zohar, Terumah, 166b). Cela signifie qu’en vérité, par rapport a Son essence et a Son
étre, béni soit-I1, «[I1] n’est nullement de ces attributs», etc.

likuteitorah.com/fr/likkutei-torah/shir-hashirim/14/ 3



LIKKUTEI TORAH - SHIR HASHIRIM - MAAMAR 14 n\y:}n ‘?y ?BPD [nkalaial 1?;7 J'?'f?ﬂ T,Jy 1’:”1?1...

RNIYI2 9790 7D T MRN DY O7YR W YITOI UNWA 1OWY M2 X7 MO0 12 1975KR)
X9y 7ank

Et méme le niveau de 'Hokhma (sagesse) reléve de I’action physique, comme on le sait d’apres ce

qui est écrit dans Etz Chaim au sujet de la parole du Zohar: « Lorsque la volonté de créer le monde

s’éleva.»
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Cela signifie que «la volonté s’éleva» (salik) désigne le tsimtsoum (contraction) et le retrait (histal-
kout) du niveau de Son essence, afin que les dix Séfirot du Monde d’Atsilout (Emanation) soient
émaneées, les lumiéres étant vétues dans des réceptacles. C’est 1a le long développement mention-

né dans Etz Chaim: le kav (ligne de lumiere), le chut (fil) et le chalal (espace vacant), etc.,

.7112° 701 09IY 1IR®I277 NDMNA 0 A1 VR N2 IO DOMISYY 0°37 DOMINE Na KINw

Il s’agit de contractions nombreuses et puissantes, afin que le niveau d’Atsilout puisse venir a

I’existence. Et cela eut lieu au commencement de la Création : «Le monde est bati par la bonteé. »
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Mais a présent, tout dépend précisément des actes des étres inférieurs, comme on le sait [d’apres]
I’ordre de I’enchainement descendant des mondes (hichtalchelout); et, en particulier, pour attirer

une lumieére nouvelle, il faut élever des mayin nukvin et susciter un éveil d’en bas.
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Et c’est la [le sens de] «La lumieére est semée pour le tsadik», comme indiqué plus haut: il s’agit
précisément de ’accomplissement effectif des mitsvot, par des actes concrets. C’est par la que la
Lumiére infinie (Or Ein Sof) réside et se révele, de maniere a étre contenue dans un réceptacle et
accessible a la compréhension, jusqu’a ce que les ames puissent jouir du rayonnement de la Che-
khina (la Présence divine) dans le Jardin d’Eden, chacune selon son rang et son service dans ’ac-
complissement de la Torah et des mitsvot en ce monde.
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(Voyez aussi ce qui est écrit au sujet de I’analogie évoquée plus haut, celle de la semence semée, et
de ce qu’elle illustre, etc., dans la section Behar, dans le discours commencant par « Quand vous
arriverez dans le pays»; dans le discours commencant par «Car, comme la terre fait pousser son
produit»; dans le discours commencant par « Ceux qui viennent prendront racine»; et dans Igue-
ret HaKodech, dans I’épitre commencant par «Il séme la justice». Au sujet de «La lumiére est se-

meée pour le tsadik », voyez le discours commencant par «Ily a soixante reines».)
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2. Comme la mitzva du compte de I’omer, au sujet de laquelle les enfants d’Israél recurent I’ordre
le lendemain de Pessa’h. Cela signifie que Pessa’h, qui eut lieu la premiére nuit, est le niveau du
saut (diloug), comme mentionné plus haut : il procéde du niveau de I’essence de I'Infini (Ein Sof),

de I’essence de I’Emanateur, etc.,
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au-dessus de la porte, qui est le niveau de Mal’hout (souveraineté) d’Atsilout (Emanation) ; et, a
partir de 1a, cela se fait par I’attraction de la lumiére au moyen de I’accomplissement de cette mitz-
va. C’est la le sens du compte, ou nous disons : « Aujourd’hui, c’est le premier jour », etc.
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Yom (« jour ») a pour valeur numérique El Havaya, etc., et fait allusion a I’attraction de la lumiéere

du niveau de I’Infini vers le niveau de Mal’hout, qui est appelé omer, etc.

07X °19 DF°19 NIATY W»HD 0IX *°N3°P1 3K PM22w *Pnn .N1aaTm M2 and wow *a% 13°°m
212 RO MInT 53110

Cela signifie qu’il existe plusieurs niveaux et degrés. Mal’hout, au niveau d’Atsilout, est appelée le
niveau de « ’homme », comme il est écrit : « Et la ressemblance de leurs visages était celle d’un

homme, etc. », et « Au-dessus de la ressemblance du trone, etc. »
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Et lorsqu’elle est revétue dans le Monde de Béria, elle est appelée le niveau de « ’animal » (behe-
mah), comme il est écrit : « Il fait pousser ’herbe pour I’animal, etc. », [et] « les bétes sur mille
montagnes, etc. » C’est la le niveau le plus bas de Mal’hout, Mal’hout de Mal’hout, qui descend et

se dissimule dans Béria, Yetsira et Assiya : « Et elle donne la nourriture (teref) a sa maisonnée. »
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Et c’est [pourquoi] 'offrande de farine de I’omer est faite d’orge, qui est une nourriture animale.
Cela signifie que, de méme que la nourriture de ’lhomme renforce la force vitale (force vitale) et la
répand dans ses membres, ainsi en est-il de I’offrande de farine d’orge, qui est une nourriture ani-
male : se’orah (orge) signifie shiour Hé (la mesure du Hé).
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Cela signifie que, pour que le niveau de Mal’hout (souveraineté) puisse s’envelopper afin de don-
ner lavie aux créatures, qui sont limitées et finies, il faut qu’un rayonnement soit attiré d’en haut ;
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et cela se fait par I’offrande qu’ils ont présentée sur I’autel, accomplie précisément conformément
a Sa sagesse et a Sa volonteé, béni soit-Il, comme il est dit dans la Torah : « un agneau sans défaut,

etc. »
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Et son offrande végeétale était précisement de deux dixiemes [d’éphal, tandis que, pour les autres
offrandes, il est dit : « un dixieme pour chaque agneau », et « sa libation, du vin, un quart de hin ».
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Méme I’huile mélée a son offrande végétale n’était que d’un quart de hin ; car, bien que son of-

frande végetale fiit doublée, ses libations ne I’étaient pas.

likuteitorah.com/fr/likkutei-torah/shir-hashirim/14/ 6



LIKKUTEI TORAH - SHIR HASHIRIM - MAAMAR 14 n\y:}n ‘?y ?BPD [nkalaial 1?;7 J'?'f?ﬂ T,Jy 1’:”1?1...

1IPOY MY 03 77310 DOTIY 0B PRY T9YRDR DT 18U T0 PR TUY 97 19190 NN 1°13)
SOTR 0T WY WY TR0 NP0 TR IPTE 023 RPN WU 1Y 970 17K 10 1720 NRDY

(On peut expliquer le fait que son offrande végétale soit doublée dans I’esprit de I’enseignement : «
Il n’est pas une goutte qui descende d’en haut sans que deux gouttes ne montent en face d’elle »,
car ’essentiel de I’'omer est I’élévation du Nom Ban, etc. On peut aussi I’expliquer dans I’esprit de
ce qui est écrit ailleurs au sujet de la tsédaka : la mesure moyenne consiste a donner un dixiéme, «
le dixiéme sera consacré »,
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et la manieére la plus accomplie d’observer la mitsva est de donner un cinquiéme, car « leur fin est
insérée dans leur commencement, et leur commencement dans leur fin », comme dans la formule
: « Je préléverai certainement pour Toi un dixiéme » (asser a’assenou) : deux fois un dixiéme, d’en

bas vers le haut et d’en haut vers le bas. On peut I’expliquer ainsi également dans le cas présent.
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Car 'omer est du niveau de Mal'hout (souverainete), et Mal'hout, d’en haut vers le bas, est le ni-
veau du dixieme, tandis que, d’en bas vers le haut, elle est du niveau de Kéter (la Couronne),
comme il est écrit a propos de « Montre-moi ton apparence, etc. » : a travers la cloison (parsa) qui
sépare a la fin d’Atsilout (Emanation), la lumiére fait irruption sous forme de lumiére réfléchie (or

hozer), etc. Voir la-bas.
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Par conséquent, puisque ’omer consiste en 1’élévation du Nom Ban, le niveau de la lumiere reéflé-
chie, I’agneau offert avec I’omer avait une offrande végétale de deux dixiemes, etc. : le niveau de
Mal'hout et celui de Kéter, etc., d’en haut vers le bas et d’en bas vers le haut a la fois.
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On peut aussi I’expliquer dans I’esprit de ce qui est écrit dans le Zohar, Parachat ‘Hayé Sarah, et
dans le Likkutei Torah [de I’Arizal] a cet endroit : le Nom Ban est appelé « la Makhpéla » (la
double). Voir également le Pardes, dans les Erchei HaKinuyim, a I’entrée Asaron (« un dixieme »),
et le Raaya Mehemna, Parachat Pin’has, folio 255.)
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Or, grace au fait qu’ils offraient le sacrifice sur I’autel conformément a sa loi et a son ordonnance,
par I'intermédiaire du kohen, qui savait diriger son intention a cet effet, le feu d’en haut reposait
sur ’autel et s’y révélait ;
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et c’est 1a I'attraction et le repos de la Lumiére infinie (Or Ein Sof) au niveau de Mal’hout, par I’ac-
complissement de cette mitsva, et de méme pour les autres
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mitsvot, les tsitsit et les tefilin, qui sont véritablement semblables a I’ensemencement de la graine
dans la terre, ou elle est absorbée et se décompose ; grice a eux, la force de croissance repose et se

révele dans un réceptacle, qui est le niveau de Mal’hout.
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Et tel est le sens du compte des quarante-neuf jours : durant ces quarante-neuf jours, on attire un

rayonnement et un influx vers le niveau de Mal'hout (souveraineté), jusqu'a Chavouot, qui est le

niveau de Kéter (la Couronne), afin qu'ils deviennent égaux en stature. C'est 1'élévation de Mal'-

hout ; alors, elle est appelée le niveau de « 'homme ».
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A Chavouot, on offrait les deux pains, faits de blé, qui est un aliment humain, etc. 'Hita (« blé »)

correspond aux vingt-deux lettres de la Torah ; c'est alors le moment du don de la Torah.
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La raison pour laquelle ’accomplissement de cette mitsva fait descendre et révele un rayonne-

ment d’en haut est que ’accomplissement des mitsvot se fait précisément au moyen d’objets

materiels,
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comme les offrandes provenant de moutons et de chévres, de méme que les tsitsit faits de laine et
les tefilines faits de parchemin, des objets matériels; leur racine provient des 288 étincelles du

Monde de Tohou (chaos), « Et voici les rois, etc.»
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Et par I’accomplissement des mitsvot, le bien est élevé et raffiné vers sa place; sa racine est le Ban

de Sag, qui est supérieur au Nom Mabh, lequel raffine le Nom Ban.
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Et c’est 1a le sens de toute la Torah: «D.ieu parla a Moché, en disant.» Moché est le niveau de 'Ho-
khma (sagesse), le niveau de Mah, la révélation de la Lumiére infinie (Or Ein Sof) dans 'Hokhma;
«Parle aux enfants d’Israél, etc.» correspond au niveau de Netsa'h (victoire) et de Hod (splendeur),
etc.: I'ordre de I’enchainement descendant des mondes (hichtalchelout) et des flux qui descendent

d’en haut vers le bas.
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3. C’est pour cette raison que les 248 mitsvot sont appelées «les 248 membres du Roi». A titre
d’analogie: la force vitale qui se répand et s’investit dans chacun des membres, selon son tempé-

rament, le fait par 'intermédiaire du sang.
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Car «le sang est I’ame», et il est la chaleur naturelle. Comme on le sait, la force vitale de I’ame
passe principalement par la chaleur naturelle et I’ébullition du sang; a I'inverse, a D.ieu ne plaise,

ily ale froid,
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qui est le retrait de la force vitale du corps. Il en va de méme pour les mitsvot, dont la racine et la

source proviennent du niveau de Kéter (la Couronne), les 620 piliers de lumiere, etc.
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Comme dans I'image d’un pilier, par lequel [quelque chose] est amené d’en haut vers le bas, etc.,
ainsi, par la mitsva, la Lumiere infinie (Or Ein Sof) est attirée vers le bas pour se revétir dans un re-
ceptacle. L’essence de cette attraction reléve précisément du niveau de Guevoura (retenue), et non

du niveau du jugement, a D.ieu ne plaise ;
noynhY RNDONTIPT RI°X12 PONYT 270 °N20 QWY NIRRT MUWENAN P°y R 129X KON

D°70m1 *nan

mais, au contraire, c’est elle qui constitue la principale diffusion de la force vitale ; leur racine est
le niveau des cinq Guevourot d’Atik, la botzina dekardunisa (la « lampe d’obscurité »), qui est su-

périeur au niveau des ‘Hassadim (bontés).
PRI SWA1 DAN 1°1Ya WOWR WY 17721 7187 NP2 PR 11932 995° M 0192 90 Y72 vUndY)

2727 7°pn M2 AWyl 0°701 Nan %3 (MYIY° 01 23 0% DNIARY 777N

(Voir aussi ce qui est écrit dans le discours commencant par « Car en ce jour, il fera expiation », a
propos de « Je te placerai dans la fente du rocher » ; dans le discours commencant par « Je me ré-
jouirai grandement », a propos de « Mon Ame exultera en mon D.ieu » ; et dans le discours com-
mencant par « Vous puiserez de I’eau », au sujet de « la coupe des délivrances ».) Car du niveau des

‘Hassadim ne procéde qu’un niveau enveloppant (makif),
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comme il est écrit : « et sa droite m’étreint, etc. » : il ne s’agit que du niveau du dos (a’horayim). Et

bien que la puissance des ‘Hassadim soit, a cet égard, supérieure, puisqu’ils se répandent jusque

dans un lieu tres bas, comme dans le cas d’Avraham, de qui sortit Ichmaél,

1722 RiP17 °12°12 *°1122 O M2 NYWAW 1120 °12°15 >n22 X917 %P1 122 PRI 1IY R
12 N2AR[2 NN NYawn

néanmoins, cela ne reléve que du niveau enveloppant, et non du niveau intérieur (pnimi), tandis
que le flux des Guevourot reléve précisément du niveau intérieur, comme le flux de la force vitale
dans le membre, etc.
AT DA PY R 1010 RIAW 1117 1720 27T RIAW N19°0 W2 NIXRN IRIPI fahitrd!

C’est pourquoi les mitsvot sont appelées « fruits » : elles sont comparables a la nourriture, qui est
intérieure et constitue la principale force vitale du corps ;

19 137 NIMID 1IN IR IR ”RR 0oWI2 1103 waRNow AR 1111 70 092 00 kD 0
car ’homme ne vivra pas sans subsistance ni nourriture, méme s’il est revétu de plusieurs véte-
ments ; c’est seulement s’il mange que les forces de son corps s’en trouveront renforcées.

L(M”RY DR @RI M3 07y TR 1WIN° 097717 3 77707 IR V9P 110 W0 IR 1773 M 97 wUny)

(Voir aussi ce qui est écrit a ce sujet dans le discours commencant par « Alors il chanta, etc. : Jaillis,
0 puits », et a la fin du discours commencant par « Car les montagnes s’éloigneront », sur la ma-
niére dont les mitsvot attirent la lumiére intérieure et la lumiére enveloppante (Or pnimi et Or
makif).)

»12 D 0w12% DA 0°M°2 K2 IPT DANARY D7Y A 9RKR YT 012 owa Pl MEnT on
AP0

Les mitsvot sont également appelées «vétements», comme on le sait de I’enseignement du Zohar
sur «Avraham était ageé, avanceé en jours»: ces jours sont des vétements, c’est-a-dire le niveau

d’une lumiére enveloppante.
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En effet, en vérité, ’Ame ne peut recevoir ni jouir de ’éclat et de la lumiére du Jardin d’Eden supé-

rieur sans un vétement, qui est constitué par les vétements des mitsvot. C’est la le sens de ce qui

est écrit: «et les collines, par la tsedaka» ; cela désigne I’accomplissement des mitsvot ;

M2 P°TX QW2 271 °P1 MR DPRn DTRM N”i?5'.'! AR121D APT8 QW2 NXnN 55 NP2 555 997 %3
npPTs AWy XY

car, de maniere générale, toutes les mitsvot sont appelées tsedaka (charité), comme I’explique Lik-

kutei Amarim; et celui qui les accomplit est lui aussi appelé tsadik, etc., puisqu’il pratique la

tsedaka,

INAPI NIRRT Q1922 1739 RIT 12 97%°00n 1Y 2199 D 1N1IW NPRWAL APTR0 Awyn 7Ty nd
NPT8 Qw2 Nixnn

comme, a titre d’analogie, lorsqu’on donne matériellement la charité: on donne une perouta (une

petite piéce) a un pauvre et, par la, on lui donne la vie; ainsi en va-t-il de I’accomplissement des

mitsvot: les mitsvot sont appelées tsedaka,

T2 WNRI APTRA 7Y R LPTX P IR 1D MMAAT pn n19%7 *ona P78 °°RY P78 TR %D
J12 AP PN

car «Lui est un tsadik et elle est tsedaka»: elle désigne le niveau de Mal'hout (souveraineté), la
source des Guevourot, etc., et elle est alors appelée tsedek. Mais, par la tsedaka, un hé est attiré en

elle, et elle est appelée tsedaka, etc.

PIDPAW MIYAAT DY TApR O7RWH R 9373 RIT AP MAR N2 0w 0°700 By A% Iy i
NAxS 099317 °2 N2 X1

Et tel est le sens de « sautant par-dessus les montagnes », qui correspondent au niveau des Pa-
triarches : le saut se fait d’un seul pied ; tandis que « bondissant par-dessus les collines » : le bond

correspond au niveau des deux pieds ensemble,
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ce qui correspond au niveau de « la gauche repousse et la droite rapproche ». Comme cela a été

mentionné plus haut, les mitsvot comportent ces deux niveaux, les [lumieres] intérieures et les [lu-

mieres] enveloppantes ; et le niveau intérieur est « la gauche repousse », afin que le flux soit

mhlak! D\P?ﬁ 1122 QPR 0°797° D°2°%PNR WY RIAW 07011 N1°N2 D”RWN 5'.'!,7?3:'! Ty ol Zal
IR

uniquement a la mesure du récepteur ; tandis que les 'Hassadim (bontés), qui sont la racine des

[lumieres] enveloppantes, descendent d’un lieu élevé vers un lieu trés bas.

7991 MAaRaR ANY APYNa 10 0w APTE MY23D 9710 MEnT NI°N3 1w NIRRT 10T DR 19
219 K917 NI°M22 Y0 QP MnRwl °2 MApy 1°1

C’est pourquoi il compare les Matriarches, qui correspondent au niveau des mitsvot, comme men-
tionné plus haut, a des «collines, par la tsedaka» : elles étaient d’'un rang supérieur a celui des Pa-
triarches et, pour cette raison, elles étaient stériles, car leurs Ames étaient du niveau masculin (de-

khoura), etc.

Y RIT 2702 719¥N° 172 270¥ 7R 1% IR 717727 A0RD DaR 172 O 91200 1770 v X7 Ny IR
2923993 R T7R7 9521 naona

Mais a présent, c’est le Nom Mah qui raffine le Nom Ban; aprés cet affinage, alors s’accomplira
«Une femme de valeur est la couronne de son mari»: Ban s’élévera en Sag. Cela se reéalise par le

niveau de «et de toute ta force (me’odékha)», qui est sans limite ;

»Man RYDINK Y 993 ~Han 79YR2 RIT IRA 03 AR 95 122 R 1207y w0l 9021 OPRYn
577110 9907 X902 RITW T23WN DY N9YR $17°0 RPI1T NI19123

tandis que «de toute ton Ame» reléve encore du niveau d’un réceptacle; mais le niveau de me’od
dépasse celui d’un réceptacle, par la soumission (iskafya), précisément a partir du niveau des
Guevourot (rigueurs), comme on le sait de la supériorité du baal techouva (celui qui revient), qui

vient «avec une force accrue », etc. Cela suffit a qui comprend.
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(Et voyez ce qui est écrit dans le discours commencant par «Et voici les lois», au sujet de « Je seme-

rai la maison d’Israél [de] semence humaine et de semence animale, etc.»: «I’homme» correspond

au niveau de Daat (connaissance), aux ames d’Atsilout (Emanation).

119°M jﬂhﬂlb 97W2 2WY NN D ¥7°22 03 DY NIA2 TPwWRn awny ARM2T MNwl 12 nnn2
19 1RV NYT ONan RITY 08D

«L’animal» (behemah) est Ban, les Ames de Béria (Création), et de 1a, on attire également le niveau
de Daat dans Béria, Yetsira et Assiya, etc.: «Et Je donnerai de I’herbe dans ton champ pour ton bé-

tail » ; cela s’explique parce que cela procede du niveau du Daat supérieur, etc.;

MYIawa 13°°M 0IR 2% A2 awa paw onan onn nhY 1Py PovD nrawn 12 I vy
2?0193 NYT M2 WRI POYY MR 977 1A wURa 1199y AN NYT nan RO 11INAY 770 100

voyez la-bas. Dans le méme esprit, on comprendra ce qui a été expliqué plus haut au sujet de 1’élé-
vation de Mal’hout (souveraineté), du niveau appelé «animal» au niveau de «’homme»: cela se
produit a Chavouot, lors du don de la Torah, car la Torah procéde du niveau du Daat le plus éleve,
comme I’écrit le Ramaz au début de la paracha Korach; ainsi, le niveau de Daat est attiré dans la

Communauté d’Israél (Knesset Israél).
DYT Nownn XN nSonw 0°501 NMan 1°1y2 598> DORT OXY 71772 MW DA KM WD 1IN

212 270 07 1P 1w

Or, il est expliqué ailleurs, dans la paracha Chela’h, dans le discours commencant par «Et si ’'on
en mange effectivement», a propos de I’offrande de farine accompagnant les libations, que la fa-
rine fine correspond a l’attraction de Daat, tandis que I’huile et le vin correspondent a 'Hokhma

(sagesse) et a Bina (compreéhension), etc.

NOWNM 173y RITW $*° NP0 001wy C3w 19193 AN ANMINY MY oY R0 w397 1780 97K
AN AP0y 19T Ny

Si tel est le cas, concernant I’agneau offert avec I’omer, dont I'offrande de farine était doublée —
deux dixiemes de farine fine —, on peut expliquer qu’il s’agit d’'une attraction de Daat depuis un

niveau supérieur.
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Et I’on peut dire, dans I’esprit de ce qui a été expliqué dans le discours commencant par «Et voici
les ordonnances», mentionné plus haut, que pour faire descendre Daat également au niveau de
I’«animal», c’est-a-dire dans Beria, Yetsira et Assiya, la source de cette émanation doit se trouver

au-dessus d’Atsilout.

TWRI RP2T QWY 270 IWH DY 571 WHI M3 NYT M2 22 DRI9w T MYT PR D ©7nD 1M
219 0RO 29RO N

C’est ce que signifie le verset: « Car D.ieu est un D.ieu des connaissances», ce qui inclut deux ni-
veaux de Daat, etc.; et c’est également ce qui est écrit au sujet de « Moché parlait»: c’est précise-

ment de la que vient la force permettant que la révélation se produise aussi en bas, etc.
nTnan m’pb pwannn nyTn nYa ayw .annn nym 11”?37 nyT? 1mah ooy Caw 1239 9N

13 1199 NYTA TOWNRTT PR DUE ¥7°33 03 DWANY WY 210 IR NN NYT R INTm

Tel est le sens des deux dixiémes: ils font allusion au Daat supérieur et au Daat inférieur. En effet,
bien que le Daat qui se diffuse pour maintenir les attributs émotionnels (midot) et leur donner vie
soit appelé Daat inférieur, pour qu’il soit également amené et se diffuse dans Béria, Yetsira et As-

siya, la source de cette émanation doit étre le Daat supérieur, etc.

N7°H0Y MY 12903 03T P70 RPUUT MIYIAwa KIT OTR PN32 79YNNn AN NPNaRw N7 0am
LRP%T NPT UY RIT 27T MTAN 99A7 03 07w NPT N2 Pwan? mD 1100 98 v

Et bien que cette élévation du niveau de I’«animal » au niveau de I’«chomme » ait lieu précisément a
Chavouot, on peut dire que I’offrande du Omer et le compte du Omer doivent, eux aussi, y prépa-
rer, en faisant descendre le niveau de Daat; car méme la transformation des attributs émotionnels

de ’ame animale s’accomplit précisément par le Daat.
5195 RI7 10 Ny 172 93 2”8 MY N7°A0 YW Ny wrn Yy n210 DOy I 1°1¥2 573
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On peut encore expliquer les deux dixiémes de farine fine a la lumiére de ce qui est écrit dans le
Pri Etz Chaim, Cha’ar Sefirat HaOmer, chapitre 3: ce qui vient du Daat, etc., est doublé, au niveau
de la lumieére intérieure (Or Pnimi) et de la lumiere englobante (Or Makif), etc. Voir également le

Pardes, dans les Erchei HaKinuyim, a I’entrée Asaron.)
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